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Dyddiad: 5 Mehefin 2026 

Annwyl , 
 
DEDDF CYNLLUNIO GWLAD A THREF 1990 - ADRANNAU 62D a 62F 
RHEOLIADAU DATBLYGIADAU O ARWYDDOCÂD CENEDLAETHOL (CYMRU) 2016 
CAIS GAN SYSTEMAU YNNI ADNEWYDDADWY MAE'R DATBLYGIAD YN FFARM 
WYNT ARFAETHEDIG YN CYNNWYS 13 TYRBIN GWYNT ECHELIN LORISONOL, 
YNGHYD Â MYNEDFA SAFLE WELL, TRACIAU MYNEDIAD NEWYDD A WELL, 
LLWYBRAU CALED AR GYFER CRAENAU, CYFANSODDIAD ADEILAD RHEOLI A IS-
ORSAF, TRAWSFFORMWYR TRYDAN, CEBLAU TANDDAEAROL, A GWAITH 
DRAENIO AR DIR RHWNG NEWBRIDGE YNG NGHAERFFILI A CHWMBRAN YN 
NHORFAIN.  
CYFEIRNOD Y CAIS: DNS/3276725 
 
Gofynnir ichi dderbyn y llythyr hwn yn hysbysiad o dan a.62L(5) o Ddeddf Cynllunio Gwlad a 
Thref 1990 i atal y cyfnod penderfynu ar gyfer y cais er mwyn rhoi rhagor o amser i 
Weinidogion Cymru ei ystyried.  Erbyn hyn, y dyddiad penderfynu diwygiedig fydd 31 Awst 
2026, neu cyn hynny.  
 
Gofynnir ichi nodi bod gan Weinidogion Cymru bwerau o dan adran 62L(5)(b) o'r Ddeddf 
Cynllunio Gwlad a Thref i derfynu, lleihau neu estyn cyfnod atal sydd eisoes yn bod.  Bydd 
Gweinidogion Cymru yn parhau i gadw golwg ar y cyfnod atal hwn ac mae'n bosibl y 
byddant yn ei ddiwygio yn ôl yr angen. 
 
Rwy'n copïo'r llythyr hwn i Gynghorau Bwrdeistref Sirol Caerffili a Thorfaen a phartïon eraill 
sydd â diddordeb er gwybodaeth. 
 
Yn gywir 

Pennaeth Gwaith Achos Cynllunio / Head of Planning Casework  
Y Gyfarwyddiaeth Gynllunio / Planning Directorate 
 
Rydym yn croesawu derbyn gohebiaeth yn Gymraeg.  Byddwn yn ateb gohebiaeth a dderbynnir yn Gymraeg 
yn yr iaith honno ac ni fydd gohebu yn Gymraeg yn arwain at oedi.  
We welcome receiving correspondence in Welsh.  Any correspondence received in Welsh will be answered in 
Welsh and corresponding in Welsh will not lead to a delay in responding. 
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Ein Cyf/Our ref: DNS/3276725 – qA2319615 
Dyddiad/Date: 5 June 2026 

Dear  
 
TOWN AND COUNTRY PLANNING ACT 1990 - SECTION 62D AND 62F 
THE DEVELOPMENTS OF NATIONAL SIGNIFICANCE (WALES) REGULATIONS 2016 
APPLICATION BY RENEWABLE ENERGY SYSTEMS THE DEVELOPMENT IS A 
PROPOSED WIND FARM COMPRISING 13NO. HORIZONTAL AXIS WIND TURBINES, 
ALONG WITH AN IMPROVED SITE ENTRANCE, NEW AND IMPROVED ACCESS 
TRACKS, CRANE HARDSTANDINGS, CONTROL BUILDING AND SUBSTATION 
COMPOUND, ELECTRICITY TRANSFORMERS, UNDERGROUND CABLING, AND 
DRAINAGE WORKS AT LAND BETWEEN NEWBRIDGE IN CAERPHILLY AND 
CWMBRAN IN TORFAEN.   
APPLICATION REF: DNS/3276725 
 
Please accept this letter as notice under s.62L(5) of the Town and Country Planning Act 
1990 (TCPA) to suspend the determination period of the application to allow the Welsh 
Ministers further time to consider the application.  The revised determination date is now on 
or before 31 August 2026.  
 
Please note, the Welsh Ministers have powers under section 62L(5)(b) of the TCPA to 
terminate, reduce or extend an existing suspension period.  The Welsh Ministers will 
continue to review this suspension period and may amend it as necessary. 
 
I am copying this letter to Caerphilly and Torfaen County Borough Councils and other 
interested parties for information purposes. 
 
Yours sincerely 

 
  

Pennaeth Gwaith Achos Cynllunio / Head of Planning Casework  
Y Gyfarwyddiaeth Gynllunio / Planning Directorate 
 
Rydym yn croesawu derbyn gohebiaeth yn Gymraeg.  Byddwn yn ateb gohebiaeth a dderbynnir yn Gymraeg 
yn Gymraeg ac ni fydd gohebu yn Gymraeg yn arwain at oedi.  
We welcome receiving correspondence in Welsh.  Any correspondence received in Welsh will be answered in 
Welsh and corresponding in Welsh will not lead to a delay in responding. 




